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1 0 TOMTO NAVODU

1.1 Precteni a uloZeni navodu

Predlozeny originalni navod k pouZiti* patfi ke komponentam hnaciho systému
FAZUA RIDE 60. Obsahuje vSechny dilezité informace ohledné bezpecnosti a pouzi-
vani jednotlivych komponent a hnaciho systému jako celku. Navod vychazi z norem
a narizeni platnych v Evropskeé unii.

Pred prvnim pouzitim komponent resp. do elektrokola zabudovaného hnaciho
systému je bezpodminecné nutné si dikladné procist kompletni navod. V pfipadé
nerespektovani navodu miZete sobé nebo jinym osobham zplsobit tézké arazy a/
nebo poskodit hnaci systém, resp. jednotlivé komponenty.

Uchovavejte tento ndvod po celou dobu pouZivani a v pripadé zmény majitele jej
predejte spolu s hnacim systémem, resp. jim vybavenym elektrokolem.

Kromé tohoto navodu k hnacimu systému dodrzujte bezpodminecné vzdy také
navod vyrobce k elektrokolu, do néhoz je hnaci systém zabudovan.

1.2 Vysvéetlivky pouZitych znaku a symbolt

Nékteré typy pokynl a informaci v tomto navodu jsou oznaceny znaky nebo
symboly, které jsou véetné jejich vyznamu uvedeny nize.

/\ VAROVANi

Rizika, kterda mohou mit za nasledek Umrti nebo vazna poranéni, jsou oznacena
signalnim slovem ,Varovani*.

Rizika, ktera mohou mit za nasledek stfedni nebo lehka poranéni, jsou oznacena
signalnim slovem ,Upozornéni*.

Rizika, ktera se tykaji poSkozeni produktu nebo vécnych Skod na jinych predme-
tech, jsou oznacena signalnim slovem ,Poznamka“.

UZitecné doplnujici informace jsou oznaceny timto informacnim
symbolem.

* Predlozeny ,plvodni navod k pouzivani bude dale oznacovan jako ,navod”.
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2 BEZIPECNOST

2.1 Fungovani a pouZiti v souladu s urcenim

Hnaci systémy FAZUA jsou koncipovany jako elektrické hnaci systémy pro elektro-
kola, ktera se pouzivaiji jako dopravni prostredek. V souladu s uréenim se elektricka
podpora Slapani vypne, jakmile dosahnete resp. prekrocite urcitou rychlost (speci-
fickou pro zemi a vyrobek]*. Pokud jedete rychlosti, ktera prekroci bod odpojeni,
Slapete bez podpory motoru a vyuzivate pouze silu svych vlastnich sval(.

Hnaci systém jako celek se sklada z nékolika komponent:

ﬂ - Drive Unit (= hnaci jednotka)
— Podrohné informace k tomuto tématu najdete v ¢asti ,Drive Unit*

] > oviadaci prvek
— Podrobné informace k tomuto tématu najdete v ¢asti ,Ovladaci prvek a indi-
kace"
> Akumulator + nabijeci zafizeni

— Podrohné informace k tomuto tématu najdete v ¢asti ,Akumulator a nabijeci
zafizeni*

Jednotlivé komponenty jsou k dispozici v riiznych modelovych provedenich, ktera
se mohou z divodu konstrukce a manipulace ¢astecné vzajemné lisit. Podrobné
informace k funkci jednotlivych komponent jako soucasti hnaciho systému a
rovnéz k jejich zvladtnostem a manipulaci u specifickych modeld naleznete v
¢astech tohoto navodu, které se tykaji komponent.

Verze hnaciho systému zabudovana do elektrokola, tedy specificka kombinace modeld
komponent je urcena specialné pro vase elektrokolo a nelze ji tim padem meénit.

V zasadé plati, ze montaz hnaciho systému stejné jako nékteré prace na ném lIze
provadét vyhradné vyrobcem stanovenymi zplisoby, resp. je mohou provadét
autorizovani odhornici.

Informace o tom, které prace mizete provadét sami a které prace musi provadét
autorizovany specialista, naleznete v ¢astech tohoto navody, které se tykaji
komponent.

Spolecnost Fazua neprebira odpovédnost za Skody, které vznikly nespravnou, resp.
neodbornou montazi nebo pouzitim v rozporu s uréenim.

Komponenty hnaciho systému pouzivejte vyhradné tak, jak je popsano v tomto
navodu. Kazdé jiné pouziti se povaZzuje za pouZiti v rozporu s uréenim a mlze vést
k nehodam, zavaznym poranénim nebo poSkozeni hnaciho systému.

* V Némecku je rychlost, pfi které se elektricka podpora Slapani automaticky odpoji, 256 km/h.
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2.2 Symboly a piktogramy hnaciho systemu

Na jednotlivych soucastech hnaciho systému naleznete nékteré symboly a pikto-
gramy, které jsou véetné jejich vyznamu uvedeny nize.

Tento symbol Fika, Ze uzivatel hnaciho systému, resp. jednotlivych
souc¢asti ma povinnost si pred pouzitim precist a pochopit pdvodni
navod k pouzivani.

P

Timto symbolem oznacené zarizeni (zde nabijeci zafizeni) lze
pouzivat vyhradné v suchych vnitrnich prostorech.

VAROVANI! PFi pouziti ve vihkém prostredi a kontaktu s tekutinami
hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Timto symbolem oznacené elektrozarizeni odpovida tridé ochrany II:
Pfistroj ma dvojitou nebo zesilenou izolaci jako ochranu pred
zasahem elektrickym proudem.

Tento symbol varuje pred horkymi povrchy.

VAROVANI! P¥i dotyku hrozi nebezpeci popaleni, pfi kontaktu s horla-
vymi materialy hrozi nebezpeci pozaru.

= B>

2

&o

Li-ion

Tyto symboly oznamuji, Ze akumulator (lithium-iontovy akumu-
lator) je nutné na konci zivotnosti zlikvidovat zvlast a nesmi byt
likvidovan spolu s domacim odpadem.

Specifické informace naleznete v v kapitole ,Pokyny tykajici se
likvidace®.

Tento symbol oznamuje, Ze jim oznacené komponenty je nutné na
konci zivotnosti oddélené zlikvidovat jako elektrické resp. elek-
tronické zafizeni, a které nesmi byt likvidovany spolu s domacim
odpadem.

Specifické informace naleznete v v kapitole ,Pokyny tykajici se
likvidace".

Tento symbol oznacuje produkty, které splnuji normy pro ziskani
evropského oznaceni CE.

Specifické informace naleznete v v kapitole ,Prohlaseni o shodé”.

D% m 15

Tento symbol oznacduje produkty, které spliuji normy pro ziskani
britského oznaceni UKCA.

Specifické informace naleznete v v kapitole ,ProhlaSeni o shodé“.
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=) nost”, znak GS) udéluji nezavisla certifikacni mista.

Pristroj oznaceny certifikaci GS spliuje bezpecnostni normy podle
némeckého zakona o bezpecnosti vyrobka.

Gs Certifikaci ,Geprifte Sicherheit” (,testovano s ohledem na bezpec-

U Certifikaci ,UL®-Listed" udéluje americkeé certifikacni misto UL®.

c\YL)us Pfistroj oznaceny znakem ,UL®-Listed” splfiuje bezpecnostni
LISTED normy Kanady a USA.

@ Certifikaci ,FCC* udéluje americka nezavisla vladni agentura ,Federal

Communications Commission®, ktera je odpovédna za implementaci
a prosazovani americkych komunikacnich zakont a predpisd.

Elektrozarizeni oznacené certifikaci FCC spliuje americké normy
tykaijici se elektromagnetické kompatihility.

2.3 /seobecné bezpecnostni pokyny pro hnaci systém

Nize uvedené vSeobecné bezpecnostni pokyny se tykaji hnaciho sytému jako celku
a musi byt vzdy zohlednény pfi pouzivani elektrokola, které je jim vybavené.

/\ VAROVANi
Nebezpeci pro uzivatele elektrokol!

Uzivatel( elektrokol se tykaji specificka nebezpeci. V zavislosti na

modelu elektrokola, v némz je hnaci systém zabudovan, se mohou

objevit dalSi, zde neuvedena nebezpeci.

» Prectéte si a dodrzujte navod vyrobce pro vase elektrokolo.

» Informujte se ohledné platnych narodnich pfedpist o elektroko-
lech a dodrzujte je.

/\ VAROVANI

Nebezpeci v disledku svévolné provedenych zmén!

V pripadé svévolné provedenych zmén hnaciho systému nebo

soucasti mize dojit k vybuchu, Grazu elektrickym proudem nebo

jinym zavaznym poranénim.

» V zadném pripadé svévolné nemodifikujte nebo neupravujte jednot-
livé soucasti hnaciho systému.

» V zadném pripadé svévolné nevymeénujte soucasti hnaciho systému.

9
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» V Zadném pripadé svévolné neotevirejte soucasti hnaciho systému.
Soucasti hnaciho systému nevyzaduji zadnou udrzbu.

» Opravy hnaciho systému prenechejte vyhradné autorizovanym
odbornikdm.

» Vlymeénu soucasti hnaciho systému za pouziti schvalenych original-
nich nahradnich dil(i prenechejte vyhradné autorizovanym odbor-
nikGm.

/\ VAROVANI

Nebezpeéi v dusledku nezamysleného spusténi!

V pfipadé spusténi hnaciho systému v nevhodnych situacich mize

dojit k nehodam a zavaznym poranénim.

» Pokud je elektrokolo prepravovano nebo uskladnéno, a také béhem
praci na elektrokole, hnaci systém vypnéte a prip. zajistéte proti
nechténému resp. nepozorovanému opétovnému zapnuti, aby se
tak zabranilo jeho spusténi.

» Pokud je to mozné, akumulator vyjméte.*

Neodbornou manipulaci mize dojit k poSkozeni hnaciho systému,

resp. jednotlivych soucasti.

» Jednotlive komponenty hnaciho systému nechte vymeénit vyhradné
za konstrukcéné stejné nebo jiné dily, které vyslovné schvalil
vyrobce hnaciho systému. Tak ochranite ostatni komponenty pred
moznym poSkozenim.

» Jednotlivée komponenty elektrokola nechte vymeénit vyhradné za
konstrukcné stejné nebo jiné dily, které vyslovné schvalil vyrobce
elektrokola. Tak ochranite elektrokolo (véetné hnaciho systému)
pred moznym poskozenim.

* Plati pouze v pfipadé, Ze je vase elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funké;
nost a modelové varianty akumulator(“).

10
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2.4 Pokyny pro bezpecnou jizdu v ramci silnicniho provozu

Respektovanim nize uvedenych pokyni pro bezpecnou jizdu v ramci silniéniho
provozu muzete snizZit riziko nehod a poranéni, zatimco se Ucastnite silniéniho
provozu jako cyklista, resp. elektrocyklista.

Pojmem ,silnicni provoz“ se oznacuji verejné pristupné soukromeé
plochy, ale také verejné pristupné polni nebo lesni cesty.

- Na elektrokole se silnicniho provozu ucastnéte pouze tehdy, jestlize vybaveni
elektrokola odpovida narodnim predpisim silniéniho provozu. Informujte se
pripadné u vyrobce vaseho elektrokola.

- Informujte se ohledné platnych pfedpist silniéniho provozu v dané zemi nebo
regionu, napf. na ministerstvu dopravy. Informujte se také vzdy o zménach
platnych predpisu.

- Respektujte a dodrzujte narodni a mistni predpisy silnicniho provozu.

- Pouzivejte pfi jizdé vhodnou cyklistickou prilbu, ktera vyhovuje narodnim a
mistnim predpisim nebo je testovana dle normy DIN EN 1078 a ma certifikaci
CE.

- Béhem jizdy na sobé méjte svétlé obleceni s reflexnimi prvky, abyste na sebe
upozornili ostatni tucastniky silnicniho provozu.

- Nejezdéte na elektrokole pod vlivem alkoholu, omamnych latek nebo 1€kl s
vedlejSimi ucinky.

- Podobu jizdy nepouzivejte mobilni zafizeni jako napf. smartphony, MP3 prehra-
vace apod.

- Po dobu jizdy se nerozptylujte jinymi ¢innostmi, napf. zapinam svétel. Pred
provedenim téchto ¢innosti zastavte.

- V Zadném pripadé nejezdéte bez drzeni. VZdy se obhéma rukama drzte riditek.
- Jezdéte opatrné a berte ohled na ostatni Uc¢astniky silnicniho provozu.

- Jezdéte tak, abyste nikoho nezranili, neohrozili, neomezovali nebo neobtézovali.
- Jezdéte na vozovkach uréenych pro jizdni kola.

n
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3 POKYNY PRO JIZDU NA KOLE s HNACIM SYSTEMEM FAZUA

PFi jizdé na elektrokole vybaveném hnacim systémem FAZUA dodrzujte nasledu-
jici pokyny.

Razeni:

Razeni na elektrokole funguje Uplné stejné jako u bézného kola. Vybérem vhod-
ného prevodu zvysite rychlost, vykon a dojezd vaseho elektrokola pfi stejné frek-
venci Slapani.

Nezavisle na typu montované prevodovky plati:

- Pri zméné prevodu preruste Slapani. Odlehéite tim radicimu Ustroji a pohonu
elektrokola.

Dojezd / planovani tras:

Jak dlouho resp. jak daleko mlzete s elektrokolem dojet, nez budete muset znovu
nabit akumulator, zavisi na nékolika faktorech.

Mezi tyto faktory patfi napf.:
nastaveny stupen podpory;
rychlost jizdy, kterou se pohybujete;
zpUsob fazen;
typ pneumatik a nastaveny tlak v pneumatikach;
zvolena trasa a klimatické podminky;
hmotnost jezdce a elektrokola (celkova hmotnost);
stav a stari akumulatoru.
\/ zasadé proto plati:
- Seznamuijte se s k elektrokolem postupné a mimo frekventované silnice.

- Pred planovanim delSich tras otestujte maximalni dojezd vasSeho elektrokola
za riznych vnéjsich podminek. Presna predikce dojezdu vaseho systému neni
mozna ani pred, ani héhem jizdy.

Skladovaci a provozni teplota

- Respektujte provozni a skladovaci teploty pro komponenty hnaciho systému a
soucasti elektrokola - zejména pro akumulator, ktery mohou poskodit extrémni
teploty.

— Podrobné informace o skladovacich a provoznich teplotach naleznete v technickych

udajich pro jednotlivé komponenty v Strana 22, Strana 26 a Strana 36 a také v v kapitole
4 ,Skladovani a preprava elektrokol s hnacim systémem FAZUA",

12
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4 SKLADOVANI a PREPRAVA ELEKTROKOL s HNACIM SYSTEMEM FAZUA
/\ VAROVANI

Nebezpedi v disledku nezamysleného spusténi!

V pripadé spusténi hnaciho systému v nevhodnych situacich maze

dojit k nehodam a zavaznym poranénim.

» Pokud je elektrokolo prepravovano nebo uskladnéno, hnaci systéem
vypnéte a prip. zajistéte proti nechténému resp. nepozorovanému
opétovnému zapnuti, aby se tak zabranilo jeho spusténi.

» Pokud je to mozné, akumulator vyjmeéte.*

- Priprepravé a skladovani elektrokola, resp. komponent hnaciho systému dodr-
Zujte uvedené teplotni rozsahy pro jednotlivé komponenty.

- Pokud ma vase elektrokolo vyjimatelnou baterii, vzdy ji pfepravujte a skladujte
oddélené od elektrokola.

Na akumulatory se vztahuji predpisy tykajici se nebezpecného zhozi. Soukromé
osoby sméji prepravovat nepoSkozené akumulatory v ramci silni¢niho provozu.
Obchodni pfeprava vyzaduje dodrzeni predpist tykajicich se baleni, znaceni a
prepravy nebezpecného zhoZi. Oteviené kontakty musi byt zakryté a akumu-
lator musi byt bezpecné zabaleny. Pred odeslanim je treba zasilkovou sluzbu
upozornit na pritomnost nebezpecného zbozi v krabici.

—> Dodrzujte nasledujici pokyny ohledné stavu dobiti akumulatoru pfi delSim nepou-
Zivani, ale také pokyny ohledné teplotnich rozsah( pro pfislusné doby skladovani.

Pokud mate v umyslu akumulator delsi dobu nepouzivat, mél by vykazovat stav
nabiti min. 60 %.

Vzdy po 6 mésicich nepouzivani zkontrolujte stav nabiti akumulatoru: Pokud
kontrola ukaze, Ze stav nabiti je 20 % nebo méné, nabijte akumulator znovu
alespon na stav nabiti 60 %.

Respektujte nasledujici teplotni rozsahy zavisejici na dobé skladovani pro
akumulator (stav nahiti 60 %]:

Skladovani po dobu <1 mésic: -15az 60 °C
Skladovani po dobu 3 mésicu: -15az 45 °C
Skladovani po dobu 1roku: -15az25 °C

- V pfipadé dalSich dotazl se obratte na FAZUA Certified Partner nebo navstivte
oficialni servisni platformu FAZUA (https://fazua.com/de/support).

* Plati pouze v pfipadg, Ze je vase elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funké;
nost a modelové varianty akumulatort“).
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5 APLIKACE FAZUA

Vas ovladaci prvek je vybaven funkci Bluetooth®. To umoziuje pripojeni mohilniho
koncového zarizeni pomoci ovladaciho prvku a vyuzivani dalSich funkci pomoci
aplikace FAZUA.

Aplikaci FAZUA si mizZete stahnout na webové strance spolecnosti FAZUA. Tam
naleznete také podrobné informace o aplikaci FAZUA App a jejich funkcich. Naske-
novanim nasledujiciho QR kodu se dostanete pfimo na prislusné webové stranky:

(=] el (=]
o;

fazua.com/energy/app-connectivity

6 PROVEDENI AKTUALIZACE FIRMWARU

Pro aktualizaci firmwaru pfipojte hnaci systém k pocitaci. K tomu

potfebujete USB kabel*.
@ USB zdirka pro pripojeni se nachazi v zavislosti na modelu na ovla-

dacim prvku nebo na samostatné indikaci (viz kapitola 18 ,Zobrak
zeni ovladaciho prvku a indikace*|18.2 ,Pozice na elektrokole®).

Podrobny popis provedeni aktualizace firmwaru naleznete na domovské strance
spolecnosti FAZUA. Naskenovanim nasledujiciho QR kodu se dostanete prfimo na
prislusné webové stranky:

fazua.com/firmware

* USB kabel neni soucasti dodavky.
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7 VYHLEDAVANI ZAVAD

1. Jestlize vaSe elektrokolo, resp. hnaci systém nefunguji tak, jak je Zadouci,
oveérte nejprve, zda neni mozné zavadu odstranit pomoci nasledujici prehle-

dové tabulky.

2. Kontaktujte prip. FAZUA Certified Partner nebo navstivte servisni platformu
FAZUA (https://fazua.com/de/support), pokud:

zavada neni uvedena v prehledoveé tabulce,

zavada je sice uvedena v prehledové tabulce, ale neni mozné ji zde
popsanym zplisobem odstranit nebo si nejste jisti.

PREHLEDOVA TABULKA ,VYHLEDAVANI ZAVAD“

Problém

mozna pricina/reseni

Motor se vam zda
slabSi nez jindy.

Hnaci systém je zcela novy.

- Pockejte, dokud se hnaci systém tzv. ,nezajede”. Hnaci
systém potiebuje nékolik kilometr(, aby dosahl piného
vykonu.

Je prilis horky a tepelna sprava akumulatoru a/nebo Drive
Unit omezuje vykon.

Je pfrilis chladny, takze akumulator (lithium-iontovy
akumulator) nedosahuje hézného vykonu.

Horni LED kontrolka
ovladaciho prvku/
indikace sviti/blika
cervene.

Jedna se o chybu spojeni mezi Drive Unit a akumulatorem.
PFipojeni mohou eventualné branit necistoty na konekto-
rech nebo vzpricené kabely.

- Pro zajisténi spravného vlozeni akumulatoru oCistéte
konektory.*

Horni LED kontrolka
ovladaciho prvku/
indikace sviti/blika
Zluté.

Mize se jednat o $patné spojeni mezi rychlostnim

snhimacem a stredovym sloZenim.

- Zkontrolujte, zda jsou snimac¢ rychlosti a magnet
spravné umistény ve svém uchyceni na zadnim kole.
Pokud nenajdete zZadnou zavadu, obratte se na FAZUA
Certified Partner.

* Plati pouze v pfipadg, Ze je vase elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funké;
nost a modelové varianty akumulatort“).
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PREHLEDOVA TABULKA ,VYHLEDAVANI ZAVAD“

Problém

Blikaji hilé LED
kontrolky ovlada-
ciho prvku/indi-
kace.

mozna pricina/reseni

Aktualizace softwaru

- Po nahrani nové aktualizace firmwaru, se ovladaci
prvek aktualizuje automaticky. V takovém pfipadé

vyckejte a nevypinejte ovladaci prvek, dokud LED kont-
rolky nepfestanou blikat

Ovladaci prvek/
indikaci nelze
zapnout.

Akumulator je vybity nebo se kvuli delsi klidové fazi (neéin-
nosti) vypnul.

- Zkuste akumulator zapnout pomoci tlacitka zapnuti/
vypnuti.

- Popf. akumulator nabijte.

Rozhrani mezi akumulatorem a Drive Unit m(ize byt znecis-
téne.
- Vycistéte rozhrani mezi akumulatorem a Drive Unit.*

Akumulator neni
mozné vloZit nebo
nezaklapne do
upinaciho zarizeni
akumulatoru.

Rozhrani mezi akumulatorem a Drive Unit mize byt zneGis-
téné. / Zaklapnuti akumulatoru mize pfipadné branit
kabel, hydraulické vedeni nebo bowden.

- VlyGistéte rozhrani mezi akumulatorem a Drive Unit.
- Ujistéte se, Ze zaklapnuti nebrani Zadné kabely.

Béhem jizdy dojde
k nahlému vypadku
podpory Slapani.

Ochranna funkce BMS

- Pridrzenim ovladaciho spinace smérem dold po dobu 8
sekund vypnéte hnaci systém. Pokud je hnaci systém
pripraven na opétovné spusténi, zacne LED kontrolka
indikace stavu blikat zelené: Nyni mizZete hnaci systém
znovu spustit obvyklym zpdsobem.

* Plati pouze v pfipadé, Ze je vase elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funké;
nost a modelové varianty akumulator(“).
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8 POKYNY TYKAJICI SE LIKVIDACE

V souladu s EU smérnicemi o starych elektrozarizenich (smérnice 2012/19/EU) a

starych akumulatorech (smérnice 2006/66/ES) musi byt pfislusné soucasti oddé-

lené shromazdovany a ekologicky likvidovany.

- Pred likvidaci elektrokola z néj vyjméte akumulator popr. vSechny dalSi zabudo-
vané akumulatory a baterie véetné véech komponent a ovladacich prvkd, které
obsahuji akumulatory nebo baterie.

8.1 Likvidace vaseho elektrokola

Po vyjmuti veskerych akumulator( a baterii se elektrokolo povaZuje za staré elek-
trozarizeni a musi byt recyklovano.

- Informujte se u méstské nebo obecni spravy (obec, okres) o bezplatnych shér-
nych mistech pro stara elektrozarizeni a/nebo shérnach zajistujicich recyklaci
soucasti, resp. elektrokol.

- Pred odevzdanim elektronického zarizeni na shérné misto nezapomerite
vymazat vSechny osobni udaje ulozené v tomto zarizeni. Za tento krok nesete
odpovédnost vy.

8.2 Likvidace akumulatoru

Akumulator hnaciho systému je lithium-iontovy akumulator, ktery se musi zlikvi-
dovat jako zvlastni odpad.

- Pri likvidaci akumulatoru se Fid'te nasledujicimi informacemi o predpisech pro
likvidaci baterii a akumulatoru.

- Akumulator hnaciho systému véetné pfip. daldich akumulator( a baterii zabu-
dovanych v elektrokole zlikvidujte ve shérné surovin nebo na shérném misté
ve vaSem meésteé resp. obci.

Preskrtnuta popelnice vyobrazena na akumulatoru (viz kapitola 1.2 ,Vysvétlivky
pouzitych znakd a symbol(“) oznamuje, Ze akumulator se po uplynuti své Zivotr
nosti nesmi likvidovat spolecné se smésnym domovnim odpadem, ale jako lithi-
um-iontovy akumulator se musi odevzdat do shérného mista pro staré baterie.
U baterii, které obsahuiji rtut (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Ph), se pod preskrt-
nutou popelnici nachazi jesté prislusna chemicka znacka.

Pro koncového spotrebitele plati ze zakona povinnost odevzdat veSkeré baterie/
akumulatory po uplynuti doby své zivotnosti na prislusné shérné misto. Kazdy koncovy
spotrebitel by mél pokud mozno zamezit vzniku odpadu z baterii. Proto doporucujeme
pouzivat baterie s dlouhou Zivotnosti a dobijeci baterie/akumulatory a s bateriemi/
akumulatory, resp. s pristroji, ve kterych je pouzivame, zachazet opatrné.

17



GESTINA | POVODNi NAVOD K POUZIVANI

Pred likvidaci vyrobku by vzdy méla probéhnout kontrola, zda baterii (akumulator]
popr. neni mozné opravit nebo repasovat.

Baterie (akumulatory) obsahuji castecné jedovaté slozky. Shérem (separované od
smésného domovniho odpadu) a recyklaci starych baterii ma byt zajiSténa radna
likvidace nebo opétovné pouZiti a zamezi se tak Skodlivym Gginkdm na Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Lithium-iontové akumulatory také pfedstavuji zvlastni rizika z divodu své
konstrukce, hrozi napriklad nebezpeci vybuchu a poZaru pfi vystaveni vysokym
teplotam, proto je zde tfeba byt obzvlasté opatrny (viz také kapitola 26 ,VSeo;
becné bezpecnostni pokyny pro akumulator a nabijeci zarizeni*).

Baterie a akumulatory m(izete odevzdat u prodejce nebo na pfislusném sbérném
misté v misté bydlisté. Odevzdani na takoveé shérné misto je bezplatné. Informace
o shérnych mistech jsou k dispozici u prislusné méstskeé ¢i mistni spravy.

9 ZARUKA VYROBCE v RAMCI EU + UK

Spolecénost FAZUA GmbH se sidlem na adrese Marie-Curie-StralRe 6, 85521 Otto-
brunn, Némecko (dale jen ,vyrobce“) zarucuje koncovému zakaznikovi (dale jen
»zakaznik") v souladu s nasledujicimi ustanovenimi, Ze hnaci systém véetné jeho
soucasti (dale jen ,produkt®) zabudovany v jizdnim kole, jez bylo zakaznikem pori-
zeno na Uzemi Evropské unie (stav k 1. 1. 2017), Velké Britanie a Svycarska (dale jen
,Uzemni plisobnost“), bude v asovém obdobi dvou let od dodani (zarucni Ihita)
fungovat plnohodnotné a bez konstrukénich a materialovych vad a chyb pfri zpra-
covani.

Pokud se presto objevi zavada nebo hnaci systém nebude fungovat plnohodnotnég,
je vyrobce povinen na zakladé vlastniho uvazeni na své naklady tuto skutec-
nost prostfednictvim opravy nebo dodani novych ¢i celkové repasovanych dilll
odstranit.

Zakonna prava zakaznika z divodu zavad dle § 437 zakona BGB zlstavaji timto
nedotcena a touto zarukou nijak omezena, ale jsou zakaznikovi k dispozici navic k
pravim vyplyvajicim z této zaruky.
Naroky vyplyvajici ze zaruky Ize v§ak uplatnit pouze tehdy, kdyz
produkt nevykazuje Skody nebo znamky opotiebeni, které nejsou zplso-
bené pouzitim jinym nez pro normalni uréeni, a pokud byly dodrzeny pokyny
vyrobce v souladu s priruckou pro uZivatele,
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produkt nevykazuje zadné znamky, z nichz Ize usuzovat, ze soucasti
produktu byly opravovany, otevieny nebo do nich byly provedeny jiné
zasahy v servisech neautorizovanych vyrobcem, a
vyrobni ¢islo neni odstranéno nebo neni necitelné.
Naroky vyplyvajici z této zaruky predpokladaji, Zze zakaznik pred odeslanim
produktu kontaktoval bud prodejce, u néhoz jizdni kolo zakoupil, nebo vyrobce a
dal jim pfilezitost ve IhGté osmi dnl provést telefonickou analyzu zavad.
Naroky vyplyvajici ze zaruky lze uplatnit pouze v pripadé predloZeni originalni
faktury s datem nakupu vyrobci.
Naroky vyplyvajici z této zaruky Ize dale uplatnit
pouze predanim nebo odeslanim produktu vyroheci.
Naklady na odeslani a zpétné odeslani produktu prehira vyrobce. Jestlize vyrobce
nebo prodejce zakaznikovi urcil konkrétni dopravni spole¢nost pro zaslani produktu

klady zakaznik.

Tato zaruka plati ve zde uvedeném rozsahu a za vyse uvedenych predpokladi
vcetné predlozeni dokladu o nakupu, a to i v pripadé dalSiho prodeje jakémukoli
budoucimu vlastnikovi produktu se sidlem v tzemni plisobnosti této zaruky.

Na tuto zaruku se vztahuje pravo Néemecké spolkové republiky, jestlize mu neod-
poruji zavazna ustanoveni na ochranu spotrebitele v zemi zakaznika.

10 SERVIS

Pokud je to mozné, pripravte si pred kontaktovanim FAZUA Certi-
fied Partner nebo servisniho tymu FAZUA fotografii zavady a veskeré
informace k prislusSnym komponentam.

- V pripadé potreby servisu kontaktujte FAZUA Certified Partner nebo servisni
tym spolecnosti FAZUA.

- Pripadné navstivte servisni platformu spolecnosti FAZUA:
https://fazua.com/de/support.

Zde najdete podrobné prehledy na téma ,Servis“ a také funkci vyhledavani
FAZUA Certified Partner ve vasi blizkosti.
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11 PROHLASENI o SHODE

11.1 Shoda jednotlivych soucasti, resp. hnaciho systému s predpisy EU

Jednotlivé soucasti, resp. hnaci systém jako celek splfiuji vSechny platné predpisy

Evropského hospodarského prostoru.

- Prohlaseni o shodé s pfedpisy EU pro hnaci systém si mizete vyzadat u spolec-
nosti FAZUA.

- Prohlaseni o shodé s predpisy EU pro elektrokolo jako celek (véetné hnaciho
systému) si miZete vyzadat u vyrobce vaseho elektrokola.

11.2 Shoda jednotlivych soucasti, resp. hnaciho systemu s predpisy UK

Jednotlivé soucasti, resp. hnaci systém jako celek splfiuji vSechny platné predpisy

pro ziskani britského oznaceni UKCA.

- Prohlaseni o shodé s pfedpisy UKCA pro hnaci systém si miZete vyzadat u
spolecnosti FAZUA.

- Prohlaseni o shodé s predpisy UKCA pro elektrokolo jako celek (véetné hnaciho
systému) si mizete vyzadat u vyrobce vaseho elektrokola.

11.3 Specialni pokyny k oviadacimu prvku s funkci Bluetooth®
Spolecnost FAZUA GmbH timto prohlasuje, Ze tento produkt spliuje zakladni poza-
davky a dalSi relevantni predpisy smérnice o radiovych zafrizenich 2014/53/EU,
smérnice R&GTTE1999/5/ES, smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ES,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, smérnice o nizkonapétovych
zafizenich 2014/35/ES a smérnice ROHS 2011/65/ES.

- Kompletni prohlaseni o shodé a tento navod ve formatu PDF najdete na inter-

netu na adrese www.fazua.com.
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DRIVE UNIT

12 FUNKGNOST a MODELOVE VARIANTY DRIVE UNIT

Drive Unit premeénuje energii akumulatoru a podporuje Slapani. Snimac rychlosti
na zadnim kole zjituje (pomoci magnetu) rychlost jizdy. Pokud zjisténa rychlost
jizdy prekroci bod odpojeni*, Drive Unit automaticky odpoji elektrickou podporu
Slapani. Pokud rychlost jizdy klesne pod bod odpojeni, elektricka podpora Slapani
se opét spusti.

DOLEZITE UPOZORNENI: Drive Unit a snimag rychlosti jsou na elektrokole trvale nain-
stalovany a nesmi se ménit. Pokud provedete zmény na Drive Unit nebo snimagi
rychlosti sami, miZe to ovlivnit bezpecnost a funkci hnaciho systému.

13 ZOBRAZENI DRIVE UNIT

13.1 Detailni pohled a oznaéeni dili1 / pozice na elektrokole

Oznaceni dilt
A1 > Drive Unit (pevné zabudovana komponenta)
A.2 > Rychlostni snimac + magnet

* V souladu s uréenim se elektricka podpora Slapani vypne, pokud dosahnete resp. prekrocite uréitou rychlost
(specifickou pro zemi a vyrobek])
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14 TECHNICKE UDAJE DRIVE UNIT

Cislo polozky - 10A101000A / 10A101100A
Jmenovity trvaly vykon > 250W

(mechanicky]) vykon, max. > 450W

Jmenovité napéti > 432V

Max. toGivy moment pfi zapnuté podpore > 60 Nm

Frekvence Slapani (rozsah) > 55-125 min”

Stupen kryti > IP54

Priblizna hmotnost > 1,95kg

Provozni teplota > -b°Caz+45 °C (okolni teplota)
Skladovaci teplota (< 1 mésic)* > -15°Caz+60 °C

15 SPRAVNA POLOHA SNIMACE RYCHLOSTI a MAGNETU

Aby hnaci systém spravné fungoval, musi byt snimac¢ rychlosti a

@ magnet [A.2] umistén na zadnim kole ve spravné poloze. Pokud tomu
tak neni nebo pokud snimac rychlosti neni spravné pripojen, pracuje
hnaci systém v poruchovém rezimu ,lehka zavada“.

— Podrobné informace k tomuto tématu najdete v kapitole 20.1,Stav elektro-
kola“.

- Pokud zjistite, ze je hnaci systém v poruchovém rezimu ,lehka zavada“, zkont-
rolujte, zda se snimac rychlosti a magnet nachazeji spravné ve svém uchyceni
na zadnim kole.

- Pokud nelze problém odstranit, elektrokolo nepouzivejte a kontaktujte autori-
zovaného specialistu.

* (Jdaj plati pouze v pfipadé, Ze je elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem a akumulator jste pred skla-
dovani vyjmuli (viz kapitola 23 ,Funkénost a modelové varianty akumulatord*).
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16 CISTENI a UDRZBA DRIVE UNIT

Béhem manipulace s hnacim systémem muZe v pfipadé jeho spusténi

dojit k urazu.

» K zabranéni spusténi hnaciho systému, hnaci systém vypnéte a
prip. zajistéte proti nechténému resp. nepozorovanému opétov-
nému zapnuti pri ciSténi elektrokola resp. komponent hnaciho
systému. V pripadé potreby vyjméte pred ciSténim akumulator,
abyste zabranili nechténému spusténi*.

Neodbornym ¢isténim m(ize dojit k poskozeni Drive Unit.

» V zadném pripadé necistéte Drive Unit silnym proudem vody nebo
vysokotlakym Cisticem.

» Pri ¢iSténi nepouzivejte agresivni Gistici prostredky.

» PriciSténi nepouZivejte ostré, hranaté nebo kovoveé cistici pomUcky.

- VSechny komponenty elektrokola a hnaciho systému zasadné udrzujte v Gistém
stavu.

- Drive Unit Cistéte z vnéjSi strany Setrné hadrikem nebo mékkym kartackem.

- K vnéjSimu odstranéni hrubych necistot pouzijte prip. jemny mydlovy roztok.

- Po cisténi otfete vSechny plochy do sucha.

DULEZITE UPOZORNENI: Zvlastni pozornost vénujte kontakttim a rozhranim mezi
akumulatorem a Drive Unit*: Rozhrani nesmi byt Spinava nebo zneciSténa a
pred vlozenim akumulatoru musi byt zcela sucha, aby se zabranilo poskozeni.
- Pravidelné Gistéte chladici téleso Drive Unit.
Cisténi chladiciho télesa neprovadéjte az tehdy, kdy je viditelné resp. silné
znecisténe!
- Pokud potrebujete dalsi informace ohledné ¢isténi a udrzhy vaseho hnaciho
systému, obratte na servisniho partnera spole¢nosti FAZUA nebo navstivte
oficialni servisni platformu FAZUA (https://fazua.com/de/support).

* Plati pouze v pfipadé, Ze je vase elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funké;
nost a modelové varianty akumulatord*).
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OVLADACI PRVEK A INDIKACE

17 FUNKGNOST a MODELOVE VARIANTY OVLADACIHO PRVKU a
INDIKACE

Pomoci ovladaciho prvku provedete veskera nastaveni hnaciho systému; indikace
poskytuje informace o aktualnim nastaveni a stavu nabiti akumulatoru.

V zavislosti na modelu jsou ovladaci prvek a indikace bud:
- komhinovana souc¢ast (model: Control Hub).

nebo

- nebo dvé samostatné soucasti, které se na elektrokole nachazeji na

rtiznych mistech (modely: Ring Control; LED Hub).

18 ZOBRAZENI OVLADACIHO PRVKU a INDIKACE

18.1 Detailni pohledy a oznaceni dilti

Control Hub

Ring Control + LED Hub

24



0znadeni dilu

B1 > Ovladacispinac
B.2 > LEDindikace
B.3 > USBport

18.2 Pozice na elektrokole

Control Hub

Ring Control

Q ) PR
o 27 R R
=
J A

25




GESTINA | POVODNi NAVOD K POUZIVANI

19 TECHNICKE UDAJE OVLADACIHO PRVKU a INDIKACE

Oznaceni modelu

kombinovana soucast > Control Hub
,,,,,,,,,,,,,,,, (ovladaciprvek vé. indikace)
) oL LED Hub (= indikace)
samostatne soucasti ->

Ring Control (= ovladaci prvek)

Stupen kryti (v montovaném stavu) > IP54

-5°Caz+45°C

Provozni teplota ? (okolni teplota)

Skladovaci teplota (< 1 mésic)* > -15°Caz+60 °C

20 JIZDNIi a STAVOVE INFORMACE NA INDIKACI

LED indikace [B.3] ma 5 LED kontrolek.
VSech pét LED kontrolek spolecéné signa-
lizuje stav nahiti a nastaveny stupen
podpory Slapani.
Hornich pét LED kontrolek (viz Sipka na
obrazku vlevo) vas navic informuje o
stavu elektrokola.

20.1 Stav elektrokola

Horni LED kontrolka na indikaci signalizuje
zmeénu stavu nebo poruchu.

Podle toho, jaky stav je pravé signalizovan,
sviti LED kontrolka indikace stavu v riiznych
barvach.

Pokud neni detekovana Zadna porucha,
funguje tato LED kontrolka jako jedna z péti
LED kontrolek, které signalizuji stav nabiti,
resp. nastaveny stupen podpory.

LED Hub

* (Jdaj plati pouze v pfipadg, Ze je elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem a akumulator jste pred skla-
dovani vyjmuli (viz kapitola 23 ,Funkénost a modelové varianty akumulator(*).
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Mozné indikace stavu

Horni LED blika zelené = ,,pfipraveno k provozu“

Po uspésneé instalaci akumulatoru do elektrokola zablika indikace stavu kratce
zelené a tim signalizuje, Ze mGzZete hnaci systém zapnout pomoci ovladaciho
prvku.

Horni LED blika Zluté = ,lehka zavada“

Pokud se objevi ,lehka zavada®“, blika indikace stavu zluté. Hnaci systém tim
signalizuje prechodnou nebo ne kritickou poruchu, ktera ve vétsiné pripadd
vede ke snizeni vykonu.

Objevi-li se ,lehka zavada“, mlzete sice s vasim elektrokolem jet dal, avsak
spolecnost FAZUA to dirazné nedoporucuje. Mize totiz dojit k dal$imu omezeni
funkce nebo poSkozeni hnaciho systému, resp. elektrokola.

Horni LED blika ¢ervené = ,,zavazna zavada“

Pokud se objevi ,zavazna zavada®“, blika indikace stavu cervené. Objevi-li se na
vasem elektrokole ,zavazna zavada“, neni mozné elektrokolo dale pouzivat a
je nutna jeho oprava.

20.2 Aktualni stav nabiti a nastaveny stupen podpory
VSech pét LED kontrolek LED indikace [B.2] spolecné signalizuje dva parametry.

1.

Indikace stavu nabiti akumulatoru:

Stav nabiti akumulatoru zjistite na zakladé poctu sviticich LED kontrolek. Kazda
z 5 LED kontrolek pritom odpovida 20 % celkové kapacity nabiti.

V pripadé plné nabitého akumulatoru sviti vSech 5 LED kontrolek. Pokud je
akumulator vybity, sviti horni LED kontrolka indikace stavu bile, resp. nesviti
zadna LED kontrolka.

Nastaveny stupen podpory Slapani:

Kazdému stupni podpory je pfifazena barva, tzn. na zakladé barvy LED kont-
rolky mliZete rozpoznat pravé nastaveny stupei podpory.

— Podrobné informace k tomuto tématu najdete v kapitole 21.3 ,Stupné podpory*“.
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21 POUZITI OVLADACIHO PRVKU
/\ VAROVANI

Nebezpeéi v dusledku odvedeni pozornosti pfi obsluze!

Pokud budete za jizdy rozptylovani zapinanim ovladaciho prvku nebo
pohledem na indikaci, mize dojit k nehodam a vaznym drazim.

» Pred prvnim pouzitim elektrokola se seznamte s funkcemi a mani-
pulaci s ovladacim prvkem mimo silnicni provoz.

» Behem jizdy nepouzivejte ovladaci prvek a nedivejte se na indikaci,
pokud by vas to mohlo rozptylovat.

21.1 Zapnuti a vypnuti hnaciho systému

2 sekund. % Y27

Ring Control

- Pro vypnuti podrzte ovladaci spina¢ [B.1] stisknuty smérem doll
(min. 2 sekundy).
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21.2 Nastaveni podpory Slapani

Ring Control

Stupen podpory miZete nastavit resp. zménit bud béhem jizdy nebo
pri necinnosti.

Stisknéte ovladaci spinaé [B.1] 1x kratce smérem dolu.

21.3 Stupné podpory

Zadny stupen podpory (bila) JRSSRTIELN 1 ¥4 BSViidNoI{ [

Jedete bez elektrické podpory Slapani (jako na bézném jizdnim kole).

Stupen podpory ,,Breeze” RESIR{[ETR 1574 RRiF4e) (=5

Jedete s malou, ale u¢innou podporou pro maximalni dojezd.

Stupen podpory ,,River” JINIRGGIIETENL: A BRI [{:

Jedete se spolehlivou podporou pro vétsinu pfipad(l pouZiti.

Y UT T 4 Gl LED indikace [B.2] sviti rizove.

Jedete s maximalni podporou pro velmi narocné trasy.

Maximalni vykon motoru Ize pfekontrolovat nebo individualné pfizpl-
sobit pomoci nastroje FAZUA Toolbox nebo aplikace FAZUA.

— DalSi informace o aplikaci FAZUA viz v kapitole 5 ,Aplikace FAZUA".
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21.4 Funkce Boost

Kromé ,béznych” stupiid podpory, které miizete trvale* pouzivat, disponuje hnaci
systém dalsi funkci: Funkce Boost umoziuje kratkodobou jizdu s (vyS$Sim) maxi-
malnim vykonem motoru 450 W, takZe mate po kratSi dobu jesté vétsi tah.

Doba trvani pridavného tahu, ktery funkce Boost poskytuje, zavisi na situaci, ve
které funkci Boost aktivujete:

Pokud aktivujete funkci Boost z klidového stavu, budete pohanéni vétsim
tahem po dobu 4 sekund.

Pokud aktivujete funkci Boost héhem jizdy budete pohanéni vétsim tahem po
dobu 12 sekund.

Aktivace funkce Boost:

2 sekund. ' A~

Ring Control

- Drzte ovladaci spinac [B.1] stisknuty smérem nahoru (min. 2 sekundy]).

Funkce Boost se automaticky deaktivuje po uplynuti vySe uvedené doby 4,
resp. 12 sekund nebo pokud pfestanete Slapat do pedaltl (napf. pfi brzdéni).

Funkci Boost nelze aktivovat, pokud:
@ - jedete rychlosti vyssi nez 25 km/h.
Pokud jste nezvolili zadné stupné podpory (LED kontrolky indikace
sviti hile.).

* v zavislosti na stavu nabiti akumulatoru.
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21.5 ReZim ,podpora pfi chizi vedle kola*“
/\ VAROVANI

Nebezpeéi v dusledku odvedeni pozornosti pfi obsluze!
V pripadé spusténi hnaciho systému v nevhodnych situacich mdze
dojit k nehodam a zavaznym poranénim.
» Funkci ,podpora pfi chizi vedle kola“ pouzivejte vyhradné pfi
vedeni elektrokola béhem chiize.

» Pokud je aktivovana podpora pfi chizi vedle kola, drzte elektrokolo
pevné obéma rukama a dbejte na to, aby se kola dotykala zemé.

Pokud jdete vedle elektrokola s aktivovanou funkci podpory pfi chiizi

vedle kola, budou se pedaly pomalu otacet, coz vam mize zpusobit

poranéni.

» Pri pouziti funkce ,podpora pfi chilzi vedle kola“ dbejte na to, aby
nedoslo k poranéni otacejicimi se pedaly.

Rezim ,podpora pfi chiizi vedle kola“ je funkce ovladaciho prvku zavisla
na modelu. Rezim ,podpora pfi chizi vedle kola“ maji k dispozici nasle-

dujici ovladaci prvky:
Control Hub
Ring Control

21.5.1 Vseobecné informace k rezimu

Podpora pfi chizi vedle kola usnadriuje vedeni elektrokola. V rezimu ,podpora pfi
chizi vedle kola“ miZe elektrokolo v zavislosti na zafazeném rychlostnim stupni
dosahnout rychlosti az 6 km/h.

Rychlost elektrokola miiZzete snizit tak, aby odpovidala tempu vasi chize. Staci
elektrokolo pevneé drzet, resp. jej pritahnout k sobé.

Podpora pfi chizi vedle kola se automaticky deaktivuje, kdyz:
uvolnite ovladaci spinac,
zablokujete kola elektrokola,
elektrokolo dosahne rychlosti vyssSi nez 6 km/h.
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21.5.2 Pouziti reZimu ,podpora pri chiizi vedle kola“

1. Nastavte stupen podpory ,zadny*.

2. Pro pouziti podpory pfi chizi vedle kola drzte stisk-
nuty ovladaci spinac [B.2] smérem ke stredu fiditek.

Po 2 sekundach se aktivuje podpora pfi chlzi vedle
kola a bude elektrokolo udrzovat v pohybu tak
dlouho, dokud budete ovladaci spinac drzet stisk-
nuty.

3. Vedte elektrokolo ohéma rukama a brzdéte podle
potfeby tak, aby rychlost elektrokola odpovi-
dala tempu vasi chize. Pfi chizi elektrokolo drzte
pevne, resp. pritahnéte k sohé.

4. Podporu pfi chizi vedle kola vypnete uvolnénim
ovladaci spinace.

21.6 Zapnuti a vypnuti osvétleni kola

Tato funkce zavisi na modelu a je k
dispozici pouze v pripadé, Ze je pripo-
jeno osvétleni kola.

- Osvétleni jizdniho kola zapnete stisknutim ovla-
daciho spinace [B.1] 1x kratce smérem ke stredu
fiditek.

- Opétovnym stisknutim ovladaciho spinace [B.1] 1x
kratce smérem ke stredu fiditek se osvétleni jizd-
niho kola opét vypne.

21.7 Spojeni Bluetooth®

Ring Control \

Prostfednictvim aplikace FAZUA muzete vas mobilni telefon propojit s hnacim
systémem. Pokud bylo spojeni Uspésné vytvoreno, zablika pét LED kontrolek LED

indikace [B.2] 3x modre.

— DalSi informace o aplikaci FAZUA viz v kapitole 5 ,Aplikace FAZUA".
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22 CGISTEN/ OVLADACIHO PRVKU a INDIKACE

Béhem manipulace s hnacim systémem muZe v pfipadé jeho spusténi

dojit k urazu.

» Dbejte na to, abyste pri ¢isténi ovladaciho prvku omylem nespus-
tili hnaci systém. V pripadé potreby vyjmeéte pred ¢isténim akumu-
lator, abyste zabranili nechténému spusténi*.

Neodbornym ¢isténim mlzete ovladaci prvek a indikaci poskodit.

» V zadném pripadé neponorujte ovladaci prvek a indikaci do vody
nebo jinych kapalin.

» Pri CiSténi nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

» PriciSténi nepouZivejte ostré, hranaté nebo kovové cistici pomUcky.

- VSechny komponenty elektrokola a hnaciho systému zasadné udrzujte v Gistém
stavu.

- 0Ovladaci prvek a indikaci Cistéte z vnéjsi strany Setrné hadrikem nebo mékkym
kartackem.

- K vnéjSimu odstranéni hrubych necistot pouzijte prip. jemny mydlovy roztok.
DULEZITE UPOZORNENI: Hadfik pouze mirné navihete resp. dobfe vyzdimeite, aby
nedoslo k vniknuti kapaliny dovnitr krytu a do pripojek. V pfipadé vniknuti kapa-
liny dovnitf krytu nebo do pfipojek se mizZe poskodit ovladaci prvek a indikace.

- Po ciSténi otfete vSechny plochy do sucha.

* Plati pouze v pfipadé, Ze je vase elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funké;
nost a modelové varianty akumulatord*).
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AKUMULATOR A NABIJECI ZARIZENT

23 FUNKCGNOST a MODELOVE VARIANTY AKUMULATORU

Akumulator funguije jako zdroj energie pro elektrickou podporu Slapani pfi jizdé na
vasem elektrokole. K nabiti akumulatoru pouzijte nabijeci zarizeni.

V zavislosti na modelu je akumulator bud:
@ - pevne nainstalovan v elektrokole a nelze je z néj odstranit.
nebo
samostatna komponenta, kterou Ize z elektrokola vyjmout.

24 OBRAZKY k AKUMULATORU a NABIJECIMU ZARIZENI

24.1 Detailni pohled a oznaceni dilt

B <
—) @; C1
C.3
c.10 c.9
~
ENERGY 430 ~_S—| C2 NABIJECKA 3A

0znaceni dilt

C1 - Nabhijeci pfipojka* (akumulator)
C.2 - Rozhrani* (aretace akumulatoru)
C.3 > Tlacitko * (uvolnéni akumulatoru)

* Plati pouze pro vyjimatelné, ne trvale nainstalované akumulatory.
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0znadeni dilu

c4 -
C5 >
C6 >
c7 >
c8 -
c9 -

Vlozka zamku * kli¢*

Nabijeci zdifka s krytkou** (elektrokolo)

Sitovy zdroj

LED indikace

Nabijeci konektor

Sitovy kabel se sitovym konektorem*** (pfipojka proudu)
Pristrojova vidlice

24.2 Pozice na elektrokole

* Plati pouze pro vyjimatelné, ne trvale nainstalované akumulatory.

**Plati pro vyjimatelné a trvale instalované akumulatory. Nabijeci pfipojka je volitelna, jeji umisténi se mlze lisit
v zavislosti na vyrobci.

*** | iSi se podle jednotlivych zemi, tudiz bez obrazku.
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25 TECHNICKE UDAJE PRO AKUMULATOR a NABIJECI ZARIZENI

25.1 Technicke udaje k akumulatoru

Oznaceni modelu

pevné zabudovany akumulator > FAZUA ENERGY 430 fix
vyjimatelny akumulator FAZUA ENERGY 430
PFiblizna hmotnost 2,2 kg

-5 °C az +40 °C (okolni teplota)

Skladovaci teplota (< 1 mésic)*

-15°Caz +60 °C

9
>
Provozni teplota >
>
>

Skladovaci teplota (> 1mésic)*

-156°Caz+25 °C

25.2 Technicke udaje nabijeciho zarizeni

0znaceni modelu - NABIJECKA 3A

Jmenovité vstupni napéti > 100-240V AC

Frekvence > 47-63Hz

Nabijeci proud > 3A

Priblizna doba nahijeni > 35h

Tfida ochrany > 2[symbol:[0]]

Stupen kryti > |P54 (v propojeném stavu]
Priblizna hmotnost > 0,6kg

Provozni teplota > 0°Caz+35°C

Teplota skladovani > 0°Caz+45°C

* Dodrzujte navic také tdaje o teplotnich rozsazich zavisejicich na dohé skladovani pro akumulator v kapitole 4
»Skladovani a preprava elektrokol s hnacim systémem FAZUA".
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26 VSEOBECNE BEZPEGNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOR a
NABIIECT ZARIZENI

/\ VAROVANi
Nebezpeci vybuchu akumulatoru!

Pfi pouZiti nevhodnych akumulator nebo neodborné manipulaci s

akumulatorem mizZe dojit k vybuchu akumulatoru.

» K nabijeni pozivejte vyhradné originalni nabijeci zarizeni znacky
FAZUA.

» V zadném pripadé nepouzivejte poskozeny akumulator!

» NepokousSejte se dobijet poskozeny akumulator!

» Akumulator nikdy neotevirejte! Pokud se pokusite akumulator
otevrit, hrozi zvySené nebezpeci vybuchu!

» Chrante akumulator pred horkem (napf. silnym slunecnim zarenim),
otevienym ohném nebo vodou, resp. jinymi kapalinami.

» Akumulator pouzivejte vyhradné v elektrokolech, ktera jsou vyba-
vena originalnim hnacim systémem FAZUA RIDE 60. V zadném
pripadé nepouzivejte akumulator pro jiné ucely nebo v jinych
hnacich systémech.

/\ VAROVANI

Nebezpeci pozaru pri nespravné manipulaci!

Pri neodborné manipulaci s akumulatorem a/nebo nabijecim zafri-
zenim, pripadné pri vzajemném pouziti nekompatibilniho akumula-
toru a nabijeciho zarizeni miZete zplsobit pozar.

» Vzajemné pouzivejte vyhradné originalni a kompatibilni kompo-
nenty znacky FAZUA! Nepokousejte se nabijecim zarizenim FAZUA
nabijet akumulatory jinych vyrobct a stejné tak nenabijejte akumu-
lator FAZUA nabijecimi zafizenimi jinych vyrobc.

» Nabijeci zafizeni a akumulator se béhem procesu nabijeni zahreji,
proto udrzujte odstup od hoflavych material(l a neponechaveijte ani
jednu z komponent béhem procesu nabijeni bez dozoru. Nabijeci
zarizeni a akumulator umistéte béhem procesu nabijeni na dobre
odvétravanou plochu.
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» V zadném pripadé se nepokousejte nabhijet jiné nez dobijeci baterie!

» Dbejte na to, aby v bezprostredni blizkosti akumulatoru nedocha-
zelo k manipulaci s kovovymi pfedmeéty, jako jsou napf. mince,
kancelarské svorky, Srouby apod., a aby byl akumulator skla-
dovan oddélené od kovovych predmétd. Kovové predméty mohou
uzavrit elektricky obvod mezi pfipojovacimi svorkami akumulatoru
(akumulator tak ,zkratovat“) a zpUsobhit pozar.

» Akumulator v zadném pripadé nezkratujte.

/\ VAROVANI

Nebezpeci poleptani akumulatorovou kyselinou!

Akumulator obsahuje elektrolyt. Pfi kontaktu s touto kapalinou miZze

dojit k poleptani kiiZze a/nebo sliznice. Pfi kontaktu s o¢ima mulzete

oslepnout.

» V zadném pripadé se nedotykejte kapaliny vytékajici zakumulatoru.

» V pripadé kontaktu s kapalinou vytékajici zakumulatoru okamzité
dikladné oplachnéte postizenou ¢ast téla pod tekouci vodou.

» Po oplachnuti neprodlené vyhledejte I€kare, zejména pri kontaktu
s o¢ima a/nebo pfi zasazeni sliznic (napf. nosni sliznice).

/\ VAROVANi

Zdravotni riziko v diisledku podrazdéni dychacich cest!
V pfipadé poskozeni akumulatoru maze dojit k uniku plynd, které
mohou zplsobit podrazdéni dychacich cest.
» Chrante akumulator pfed mechanickymi vlivy a jakymkoliv dalSim
namahanim.
» Pokud zaznamenate nebo se budete domnivat, ze z akumulatoru

unika plyn, zajistéte neprodlené privod cerstveho vzduchu a vyhle-
dejte co nejrychleji [ékare.
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/\ VAROVANI
Nebezpeci nezadouciho vlivu na zdravotnickeé pristroje!

Magnetické pripojky akumulatoru a nabijeciho zarizeni mohou ovliv-
novat funkci kardiostimulatord.

» Udrzujte akumulator a nabijeci zarizeni v dostatecné vzdalenosti
od kardiostimulatord, resp. od osob, které kardiostimulator pouzi-
vaji, a upozornéte tyto osoby s kardiostimulatorem na mozné
nebezpeci.

/\ VAROVANi
Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

PFi neodborném zachazeni s nabijecim zarizenim nebo nespravném

pripojeni k siti mliZete sebe i ostatni vystavit nebezpedi Urazu elek-

trickym proudem.

» Nabijeci zarizeni Ize pripojit vyhradné k dobre pristupné a radné
instalované zasuvce s ochrannym kontaktem.

» Zkontrolujte, zda se napéti sitové pripojky shoduje s udajem na
nabijecim zarizeni.

» Nabijeci zarizeni pouzivejte vyhradné v suchych vnitrnich prostorech.

» Chrante nabijeci zarizeni pred veskerymi tekutinami a vihkosti.

» Netahejte kabely, ale vzdy uchopte prislusny konektor, kdyz odpo-
jujete pripojky.

» V zadném pripadé se nedotykejte konektoru nabijeciho zarizeni
mokryma nebo vlhkyma rukama.

» Dbejte na to, aby kabel nabijeciho zarizeni nebyl prehnuty nebo
polozen pres ostré hrany.

» V zadném pripadé svévolné neotevirejte nabijeci zarizeni. Nabijeci
zarizeni smi otevfit a za pouziti originalnich nahradnich dilG opravit
vyhradné autorizovany odbornik.

» Pred kazdym pouzitim nabijeciho zarizeni zkontrolujte vSechny jednot-
livé dily (sitovy zdroj véetné vSech konektor( a kabel() na pfipadna
poskozeni. V pripadé poskozeni sitového kabelu nabijeciho zarizeni
musi byt tento kabel vymeénén vyrobcem, jeho zakaznickym servisem
nebo obdobné kvalifikovanym personalem, aby se predeslo ohrozeni.
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» \ zadném pripadé nepouzivejte posSkozené nabijeci zarizeni.
V opacném pripadé hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem!
» Udrzujte nabijeci zarizeni v Gistém stavu. V pripadé Spinavého nebo
znecisténého nabijeciho zarizeni hrozi vyssi nebezpeci urazu elek-

trickym proudem.

/\ VAROVANI

Nebezpedci pri pouziti bez dozoru!

Hrozi zvlastni nebezpecdi pro déti (mladsi 14 let) a osoby s omezenymi
télesnymi, senzorickymi a dusevnimi schopnostmi (napr. télesné
postizené osoby, starSi osoby s omezenymi télesnymi a duSevnimi
schopnostmi) nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi (napf.
starsi déti)! Pokud s akumulatorem nebo nabijecim zafizenim mani-
puluji déti nebo osoby télesné ¢i dusevné postizené, hrozi zvysené
riziko ohroZeni, protoZe tyto skupiny uzivatelll nemohou napr. spravné
odhadnout urcita pripadna rizika.

» Nabijeci zarizeni nesmeéji pouzivat déti nebo osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, ledaze jsou
pri tom pod dozorem nebo byly pouceny o bezpe¢ném uzivani nabi-
jeciho zarizeni a pochopily z ného vyplyvajici nebezpeci.

» Déti si nesméji hrat s nabijecim zafizenim.

» Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

» Akumulator a nahijeci zarizeni uchovavejte mimo dosah déti.

Chladici téleso na Drive Unit se miZe béhem provozu vyrazné zahrat,

takze vam muzZe zpUsobit popaleniny.

» Pri vyjimani akumulatoru postupujte opatrné. Drive Unit nechte
prip. nejdrive zchladnout.
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Neodbornou manipulaci mize dojit k poSkozeni hnaciho systému,

resp. jednotlivych soucasti.

» Pred vlozenim akumulatoru se nejdrive ujistéte, ze kontakty uvnitr
Drive Unit a na akumulatoru jsou suché. Pokud jsou kontakty pfi
vkladani vihké nebo mokré, mize dojit k poskozeni akumulatoru.

» Pfi nabijeni akumulatoru dbejte na to, aby o sitovy a nabijeci kabel
nabijeciho zarizeni nemohl nikdo zakopnout. Predejdete tak posko-
zeni komponent napf. v disledku padu.

» Dbejte na to, aby krytka nabijeci zdirky na elektrokole byla vzdy
spravné a zcela uzavrena. Tim je zajiSténo, ze do nabijeci zdirky
nepronikne zadny prach nebo strikajici voda.
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27 POUZIVANI AKUMULATORU

271 VloZeni akumulatoru do elektrokola /
odebrani akumulatoru z elektrokola

Plati pouze v pripadé, ze je vaSe elektrokolo vybaveno vyjimatelnym
akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funkénost a modelové varianty

akumulatord“).

2711 VloZeni akumulatoru
1. Pred vlozenim zkontrolujte akumulator, zda neni viditelné poskozen (vizualni
kontrola).

2. Akumulator nasadte rozhranim [C.2] smérem napired k prisluSnému rozhrani
elektrokola.

3. Naklonte horni konec akumulatoru do spodni ramové trubky elektrokola.

Akumulator se automaticky zaaretuje, pokud do sebe obé rozhrani akumula-
toru a elektrokola spravné zapadaji a akumulator je zcela naklonén do upina-
ciho zafizeni ve spodni ramové trubce. Pfi zapadnuti se ozve slySitelny zvuk
zaklapnuti (,kliknuti“).

Pokud nelze akumulator vlozit / akumulator (slySitelné) nezaklapne do elektro-
kola, obratte se na autorizovaného specialistu.

271.2 Vyjmuti akumulatoru

1. Akumulator jistéte jednou rukou.

2. Sahnéte do vyrezu na akumulator zatlacte elastické tlacitko [C.3] co nejdale
dovnitt.
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3. Drzte tlacitko stisknuté a akumulator opatrné naklorte smérem vpred z upina-
ciho zafizeni akumulatoru.

4. Odeberte akumulator od rozhrani stredového slozeni.

27.2 Zjisteni stavu nabiti a udaje SOH akumulatoru

Plati pouze v pripadé, ze je vasSe elektrokolo vybaveno vyjimatelnym
akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funkcénost a modelové varianty

akumulatord*).

Zjisténi aktualniho stavu nahiti akumulatoru /adaje SOH

- Pokud chcete zjistit aktualni stav nabiti (napt. pred nebo béhem (delSi) trasy]),
naklonte akumulator tam a zpét.
V zavislosti na stavu nabiti se na indikaci ve vyrezu akumulatoru rozsviti rizny
pocet LED kontrolek. Kazda LED kontrolka predstavuje 20 % celkové kapacity.
Pokud sviti vSech pét LED kontrolek, je akumulator pIné nabity.

DULEZITE UPOZORNENI: Indikace stavu nabiti neslouzi k tomu, aby béhem nabijeni

rozpoznaval, zda je akumulator jiZ maximalné nabity, nebo jej Ize nahijet dale. To

zjistite podle LED indikace [C.7] nabijeciho zafizeni.

— Podrohné informace k tomuto tématu najdete v kapitole 28.3 ,Proces nabijeni®.

Zjisténi udaje SOH

,Stav starnuti“ akumulatord, tzv. SOH (,state of health“), mizete zjistit pomoci

aplikace FAZUA Service Toolbox neho aplikace FAZUA.

- Pro dotaz pripojte elektrokolo (s vliozenym akumulatorem) pomoci USB zdirky* k
pocitacis pristupem k aplikaci FAZUA Service Toolbox neho oteviete aplikaci FAZUA**,

* USB kabel neni soucasti dodavky.
** DalSi informace o aplikaci FAZUA viz v kapitole 5 ,Aplikace FAZUA".
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28 NABIJENI AKUMULATORU

Akumulator bézné nabijejte pomoci nabijeci zdifky [C.5] na elektrokole (viz kapit
tola 28.2.1 ,nabijeni akumulatoru (integrovaného) v elektrokole®).

Pokud mate vyjimatelny akumulator, Ize jej alternativné vyjmout z elektrokola a
nabijet samostatné (viz kapitola 28.2.2 ,Samostatné nahijeni akumulatoru®).

Proces nabijeni Ize kdykoli prerusit.

DULEZITE UPOZORNENI: Akumulator nabijejte pouze v rozmezi piedepsanych
teplot. Nabijeni mimo predepsané teploty mize zplsobit poSkozeni nabijeciho
zarizeni nebo akumulatoru.

- Pred prvnim uvedenim do provozu akumulator zcela nabijte, abyste mohli
vyuzit plnou kapacitu akumulatoru.

28.1 Priprava nabijeciho zarizeni
1. Uchopte sitovy zdroj [C.6] a sitovy kabel [C.9] do ruky.
2. Pristrojovou vidlici [€.10] sitového kabelu zasurite do pfislusné zdirky.

28.2 Pripojeni nabijeciho zarizeni
28.2.1 nabijeni akumulatoru (integrovanéha) v elektrokole

1. Pro pristup k nabijeci zdifce [C.5] na elektrokole odklopte krytku.
2. Nabhijeci konektor [C.8] zasurite do nahijeci zdirky [C.5].

3. Pro zajisténi privodu proudu zasurite sitovy konektor [C.9] do vhodné zasuvky.
28.2.2 Samostatné nabijeni akumulatoru

1. Vyjméte akumulator z elektrokola (viz kapitola 27.1.2 ,Vyjmuti akumulatoru®).
2. Zasunte nabijeci konektor [C.8] do nabijeci zdirky [C.1] na akumulatoru.
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C.8

3. Pro zajisténi privodu proudu zasurite sitovy konektor [C.9] do vhodné zasuvky.

28.3 Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile pripojite nabijeci zafizeni k elektrokolu resp. akumu-
latoru na jedné strané a ke zdroji napajeni na strané druhé.

Blikajici LED kontrolky indikace stavu nabiti na akumulatoru signalizuji nabijeni
akumulatoru.*

Béhem procesu nabijeni sviti na sitovém zdroji éervena LED indikace [C.7] a
signalizuje, Ze se akumulator nabhiji.

Pokud se barva LED indikace [C.7] zméni na zelenou, signalizuje to plné nabiti
akumulatoru.

28.4 0dpajeni nabijeciho zarizeni od akumulatoru

1. Pro odpojeni nabijeciho zafizeni od elektrické sité vytahnéte po dokonceni
procesu nabijeni sitovy konektor [C.9] ze zasuvky.

2. Nasledné odpojte nabijeci zafizeni od elektrokola/akumulatoru vytazenim nabi-
jeciho konektoru [C.8] z nahijeci zdirky [C.5] na elektrokole/ nabijeci pripojky
[C1] na elektrokole.

DULEZITE UPOZORNENI: Po nabiti opét zaviete krytku nabijeci zdiFky a ujistéte
se, ze je nabijeci zdifka radné uzavrena.

3. Akumulator prip. opét vlozte do elektrokola.**
4. Odpojte sitovy kabel [C.9] od sitového zdroje [C.6] a oba dily uloZte oddélené.

* Plati pouze pro vyjimatelné, ne trvale nainstalované akumulatory.
** Plati pouze pro vyjimatelné, ne trvale nainstalované akumulatory.
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29 CGISTEN/ AKUMULATORU a NABIJECIHO ZARIZENI

Neodbornym cisténim mizete akumulator, resp. nabijeci zafizeni

poskodit.

» \ zadném pripadé neponorujte akumulator a nabijeci zarizeni do
vody nebho jinych kapalin. Akumulator a nabijeci zarizeni udrzujte
mimo dosah kapalin.

» Pri CiSténi nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

» Pri Cisténi nepouzivejte ostré, hranaté nebo kovové Gistici pomuicky.

» VSechny komponenty elektrokola a hnaciho systému zasadné
udrzujte v istém stavu.

DULEZITE UPOZORNENI: Pokyny k Giténi akumulatoru se tykaji

@ vyhradné vyjimatelnych akumulator( (viz kapitola 23 ,Funkénost a

modelové varianty akumulatord“). Pokud je elektrokolo vybaveno
pevné nainstalovanym akumulatorem, nemusite jej ¢istit samostatné!

29.1 Cisténi akumulatoru

- Akumulator Cistéte z vnéjsi strany Setrné hadrikem nebo mékkym kartackem.

- K vnéjSimu odstranéni hrubych necistot pouzijte pfip. jemny mydlovy roztok.
DULEZITE UPOZORNENI: Hadfik pouze mirné navihiete resp. dobfe vyzdimejte,
aby nedoslo k vniknuti kapaliny dovnitf krytu a do kontaktd/rozhrani. Pokud
kapalina vnikne dovnitf krytu nebo do kontakt(i/rozhrani, mize dojit k posko-
zeni akumulatoru a naruseni elektrické bezpecnosti.

- Po CiSténi otrete vSechny plochy do sucha.
DULEZITE UPOZORNENI: Zvlastni pozornost vénujte kontaktiim a rozhranim mezi
akumulatorem a Drive Unit*: Rozhrani nesmi byt Spinava nebo znecisténa a
pred vlozenim akumulatoru musi byt zcela sucha, aby se zabranilo poskozeni.

* Plati pouze v pfipadé, Ze je vase elektrokolo vybaveno vyjimatelnym akumulatorem (viz kapitola 23 ,Funké;
nost a modelové varianty akumulatord*).
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29.2 Cisténi nabijeciho zafizeni

- Nabijeci zarizeni Gistéte z vnéjSi strany Setrné hadrikem nebo mékkym
kartackem.

- KvnéjSimu odstranéni hrubych necistot pouzijte prip. jemny mydlovy roztok.

DULEZITE UPOZORNENI: HadFik pouze mirné navihcete resp. dobfe vyZdimejte,
aby nedoslo k vniknuti kapaliny dovnitf krytu a do pfipojek. Pokud kapalina
vnikne dovnitf krytu nebo do pfipojek, mize dojit k poSkozeni akumulatoru a
naruseni elektrické bezpecnosti.

- Po cisténi otfete vSechny plochy do sucha.
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